
1. la théorie : exemples de structures – 2. exercice (p. 4) et corrigé (p. 5) 

OBJET DIRECT ET INDIRECT – qq.ch = chose / qq’un = personne(s) 

En français l’objet direct est relié au verbe sans préposition, tandis que 
l’objet indirect est relié à travers une préposition (à, avec, de, contre, pour) 

verbes avec objet direct verbes avec objet indirect 

aider qq’un  

aimer qq’un  

appeler qq’un s’adresser à qq’un 

attendre qq’un/qq.ch attendre (qq.ch) de qq’un 

blesser qq’un  

chercher qq’un/qq.ch  

comprendre qq’un/qq.ch  

conseiller qq.ch  conseiller (qq.ch) à qq’un 

décrire qq’un/qq.ch crier à qq’un 

demander qq.ch demander (qq.ch) à qq’un 

déranger qq’un  

écouter/entendre qq’un/qq.ch divorcer de qq’un 

écrire qq.ch écrire (qq.ch) à qq’un 

encourager qq’un se fâcher avec qq’un 

 faire la connaissance de qq’un 

épouser qq’un se marier avec qq’un 

féliciter qq’un s’intéresser à qq’un 

interdire qq.ch interdire (qq.ch) à qq’un 

inviter qq’un (à +nom/infinitif) manifester contre qq.ch 

oublier qq’un/qq.ch manquer à qq’un/qq.ch 
 nuire à qq’un/qq.ch 

parler (une langue) parler à, avec/de qq’un 

perdre qq’un /qq.ch  

présenter qq’un/qq,ch penser à qq’un/qq.ch 

priver qq’un (de qq.ch) plaire à qq’un 

regarder qq’un prendre parti pour qq’un/qq.ch 

regretter qq.ch rendre visite à qq’un 

remercier qq’un (pour qq.ch) répondre à qq’un/qq.ch 

rencontrer/trouver qq’un reprocher (qq.ch) à qq’un 

séduire qq’un rêver de qq’un 

soigner qq’un/qq.ch sourire à qq’un 

sortir qq’un/qq.ch (d’un lieu) sortir avec qq’un 

surveiller qq’un/qq.ch  

tromper qq’un téléphoner à qq’un 

voir qq’un/qq.ch tomber amoureux/euse de qq’un 

Ne traduisez pas de l’espagnol : l’objet direct pour les personnes porte la 
préposition à en espagnol 

Place du pronom devant l’infinitif : je veux la regarder/lui téléphoner/les 
inviter/leur parler 



Questions avec un  
nom objet direct 

 
Réponses avec un  

pronom objet direct 

As-tu tes clés? Non, je ne les ai pas. 

Tu cherches tes clés? Oui, je les cherche. 

Tu me donnes ton numéro de 

téléphone?   

Oui, je te le donne tout de suite.  

Tu entends ce bruit bizarre? Oui, je l'entends. Qu'est-ce que 
c'est? 

Vous comprenez mes 
explications? 

Non, nous ne les comprenons 
pas. 

Vous me suivez?  
(Do you follow me?) 

Non, nous ne vous suivons pas. 

Vous écoutez le professeur? Oui, nous l'écoutons, mais nous 
ne le comprenons pas. 

Vous savez l'espagnol? Oui, je le parle couramment. 

Tu vas inviter tes amis? Oui, je vais les inviter. 

 

Complément (d’objet) direct et indirect, comment les trouver? 

Nouvelle grammaire 

Le complément d’objet direct (COD) se nomme maintenant complément direct 
du verbe (CD) tandis que le complément d’objet indirect (COI) a pris le nom de 
complément indirect du verbe (CI).  

 

COMPLÉMENT DIRECT 

Pour trouver le CD d’un verbe, il suffit de poser la question quoi (ou qui?) juste 
après le verbe. La réponse à cette question correspond au CD, elle peut se 
trouver avant ou après le verbe. 

Ex. : Le félin a croqué la souris qui le narguait depuis longtemps.  

Le félin a croqué quoi? la souris 

La souris est donc le CD du verbe croquer.  

Ex. : Paul a épousé Julia la semaine dernière.  

Paul a épousé qui? Julia 

Julia est donc le CD du verbe a épousé. 

 



Attention 

Le CD peut être placé entre le verbe et son sujet, le complément est alors 
considéré comme étant placé avant le verbe. 

Ex. : Ce jus de pommes, je l’ai bu avidement.  

j’ai bu quoi? l’ (ce pronom remplace le groupe nominal « ce jus de pommes ») 
l’ est donc le CD du verbe ai bu. Il est placé avant le verbe.  

 

COMPLÉMENT INDIRECT 

 
RAPPEL. Le complément indirect se distingue du complément direct par 
l’utilisation d’une préposition (à, de, par, pour, sans, d’en,…).  

Pour trouver le CI d’un verbe, il suffit de poser la question à quoi (ou à qui?) ou 
de quoi? (ou de qui?) juste après le verbe. La réponse à cette question 
correspond au CI, elle peut se trouver avant ou après le verbe. 

Ex. : Ce jeune homme aspire à une vie rangée.  

Ce jeune homme aspire à quoi? à une vie rangée 

À une vie rangée est donc le CI du verbe aspire.  

Ex. : Paul a demandé à Julia de l’épouser. 
Paul a demandé à qui? à Julia 

À Julia est donc le CI du verbe a demandé.  

Attention 

Un verbe peut très bien avoir à la fois un complément direct et un complément 
indirect.  

Ex. : Julien a commandé une nouvelle toile à un artiste renommé. 
Julien a commandé quoi? une nouvelle toile 
Julien a commandé à qui? à un artiste renommé 
« Une nouvelle toile » est donc le CD du verbe a commandé alors que « à un 
artiste renommé » en est le CI.  

Certains verbes n’ont pas de complément, attention à ne pas « inventer » des 
réponses à vos questions pour trouver le CD ou le CI. 

Ex. : J’ai réussi. 
J’ai réussi quoi? aucune réponse 
J’ai réussi à quoi? aucune réponse 

Le verbe ai réussi n’a donc ni CD ni CI.  
 



____________________________________________________________ 

Pour s’exercer : corrigé p. 5 

Trouvez le complément du verbe et indiquez s’il s’agit d’un complément direct 
(CD) ou indirect (CI).  

1. Pierre a aidé Solange à construire une remise. 
2. Ils ont perdu malgré de grands sacrifices. 
3. La jeune fille enfila son aiguille et se mit à la tâche.  
4. Le vieux mage a révélé ses secrets dans un livre crypté.  
5. Chaque printemps, je rêve de retourner en Europe. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Réponses 

1. Pierre a aidé qui? Solange (CD) 
Pierre a aidé à quoi? à construire une remise (CI)  

2. Ils ont perdu quoi? aucune réponse 
Ils ont perdu à quoi? aucune réponse 
Aucun complément  

3. La jeune fille enfila quoi? son aiguille (CD) 
4. Le vieux mage a révélé quoi? ses secrets (CD) 
5. Je rêve de quoi? de retourner en Europe(CI) 

 


